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Mission pour l’équipe de barrage n° 2 “Mauss“
Annexe 10
Principes 
Les mesures de signalisation sont effectuées par des membres des sapeurs-pompiers (groupe de la circulation). Le barrage no  2 “Mauss“, point 614, a pour but de barrer l’accès de Mauss à Mühleberg, resp. Gümmenen (zone 2 dans la zone 1). Le barrage est placé sur le côté droit de la chaussée. Le côté gauche de la chaussée doit être maintenu dégagé pour des véhicules qui veulent quitter le territoire. 
Esquisse synoptique  
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Poste de barrage
Accès barré, 
zone 1
Contournement par zone 2
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Personnel responsable 
	Ch gr
	Ineichen Hans
	Tél. B:	0XX / XXX XX XX
Natel:	0XX / XXX XX XX
Tél. P:	0XX / XXX XX XX

	Membre des s.-p
	Flückiger Paul (conducteur)
	Tél. B:	0XX / XXX XX XX
Natel:	0XX / XXX XX XX
Tél. P:	0XX / XXX XX XX


Véhicules / équipement / liaisons 
	Véhicule :
	fourgonnette VW ; BE 95'036 (clés au PC du poste d’alarme de la commune)

	Matériel
de barrage :
	1 grillage à ciseaux 
1 panneau d’interdiction (interdiction de circuler)
1 panneau d’interdiction (accès interdit)
1 signal “Radioactivité“
1 lampe clignotante 

	Équipement :
	1 EDOS 99 – dosimètre personnel électronique 
1 assortiment de matériel de protection pers. ABC  
1 radio de poche avec piles de réserve
1 lampe de poche
1 équipement complet pour auxiliaires de circulation 
1 carte géographique au 1:25’000 du secteur d’engagement 
1 plan des liaisons radio avec indicatifs d’appels 
provisions et boissons

	Liaison
	Natel et appareil radio portable des s.-p. ; canal X, indicatif d’appel Securo 2
Degré de préparation radio : station prête au trafic dès le début de l’engagement  

	Annuaire 
téléphonique
	PC du poste d’alarme de la commune (hangar)	031 / XXX XX XX
C groupe d’alarme des s.-p. 	079 / XXX XX XX
Administration communale	031 / XXX XX XX
Numéro de Natel du poste 2 “Mauss“	079 / XXX XX XX


Lieu protégé
En cas de passage de nuages imminent, les membres du poste de barrage se réfugient à l’endroit suivant, sur ordre de l’organe supérieur, et / ou se conforment aux instructions selon les communiqués à la radio :
	☐
	Abri dans le  ……………………………………….

	☐
	Cave dans ………………………………………………


Missions
	☐
	Accomplissement de l’instruction immédiate “Manipulation du matériel de protection ABC personnel“ et brève instruction “Radio“

	☐
	Établissement de la préparation de la protection ABC avant le départ  

	☐
	Écoute permanente de la radio (RTS1) durant l’engagement

	☐
	Mise en place et utilisation du poste de barrage ; avis d’exécution lors de la mise en exploitation

	☐
	Garantir un flux de circulation aussi fluide que possible à partir de la zone 1

	☐
	Barrage de l’accès pour des personnes non autorisées dans la zone 1 ; contrôle d’identités et d’autorisations d’accès (p. ex.. habitants de la zone 1, collaborateurs de la centrale de Mühleberg, fonctionnaires de la Prot pop, membres de la CENAL, de l’IFSN, de l’OSSM, etc.) Demandes de précisions au PC, en cas d’incertitudes.

	☐
	Barrage de l’accès aux représentants des médias, renonciation à des informations directes de médias et renvoi au service de renseignements et d’informations de la commune  (OCR zone 1 / conseil communal)

	☐
	Annonce immédiate d’incidents, d’émeutes, d’embouteillages, etc. au PC du poste d’alarme de la commune

	☐
	Respect d’autres instructions de l’organe supérieur (relèves, retour, fait de se rendre dans l’endroit protégé en cas de passage de nuages imminent)


Le chef du poste d’alarme de la commune	……………………………………….
	Hans Muster
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